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Decisione

concernente rimozione e posa di segnali di prescrizione
tra I’area di sosta Isola e lo svincolo San Bernardino,
strada nazionale N13

del 17 dicembre 2024

Per motivi di sicurezza stradale,

visti gli articoli 2 capoverso 3bis, 3 capoverso 4 e 32 capoverso 3

della legge federale del 19 dicembre 1958! sulla circolazione stradale;
visti gli articoli 107 capoverso 1 lettera a, 108 capoversi 1, 2 letteraa, 4 e 5
lettera b nonché 110 capoverso 2 dell’ordinanza del 5 settembre 19792
sulla segnaletica stradale,

I"Ufficio federale delle strade (USTRA) decide:

I

Rimozione del segnale «Fine del divieto di sorpasso» al km 42.055 della strada
nazionale N13, tra I’area di sosta Isola e lo svincolo San Bernardino, secondo il piano
segnaletico n. S.201.403 del 25 novembre 2024.

1I

Posa del segnale «Divieto di sorpasso» al km 42.905 della strada nazionale N13, tra
I’area di sosta Isola e lo svincolo San Bernardino, secondo il piano segnaletico
n. S.201.403 del 25 novembre 2024.

1

Rimozione del segnale «Velocita massima 100 km/h» al km 43.600 della strada na-
zionale N13, tra I’area di sosta Isola e lo svincolo San Bernardino, secondo il piano
segnaletico n. S.201.404 del 10 ottobre 2024.
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Posa del segnale «Velocita massima 80 km/h» al km 43.600 e «Velocita massima
100 km/h» al km 42.985 della strada nazionale N13, tra ’area di sosta Isola e lo svin-
colo San Bernardino, secondo i piani segnaletici n. S.201.403 del 25 novembre 2024
e S.201.404 del 10 ottobre 2024.

\Y%

Posa del segnale «Divieto di sorpasso» ai km 43.600 ¢ 42.311 della strada nazionale
N13, tra I’area di sosta Isola e lo svincolo San Bernardino, secondo i piani segnaletici
n. S.201.403 del 25 novembre 2024 e S.201.404 del 10 ottobre 2024.

VI

Contro questa decisione puo essere presentato ricorso scritto presso il Tribunale am-
ministrativo federale, casella postale, 9023 S. Gallo, entro 30 giorni dalla notifica. Il
ricorso deve riportare I’oggetto, la motivazione con I’indicazione dei mezzi di prova
e la firma del ricorrente o del suo rappresentante. Devono inoltre essere allegati copia
della decisione impugnata e i documenti addotti come mezzi di prova, se in possesso
del ricorrente. La documentazione dettagliata puo essere consultata presso la filiale
USTRA di Bellinzona, via C. Pellandini 2a, 6500 Bellinzona.

7 gennaio 2025 Ufficio federale delle strade:
11 Direttore, Jiirg Rothlisberger
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